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ORGANIZACION DE PROTECGION FITOSANITARIA DEL A~ 1ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA’
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : CHINA L/

v £y

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT - : 7
Nombre y direccién del exportador - Name ang address of exporter

x

UVICAS.A.C. - CAL. COLINA NRO. 113 DPTO. 402 LIMA LIMA BARRANCO - PERU)

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee ——

SHENZHEN WEI CHENG LI DE TRADE CO.,LTD - Room 1015 10/F Yueyun Building 1001 Wenjin South Road Luohu District Shenzhen City
914403006803927056 /

L
| Cantidad declarada ¥ nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre batanico de las plantas - Bofanical name of plants (

16,800.000 KG - GRAPE . fresh fruit : U} vitis vinifors

. / . /

Nimero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcagldlsﬁntivas - Distinguising marks

2400 BOXES , . MALLKI FRUIT :
4 Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of enlqr /

A >3 Declared means of conveyanse Vo
JCA-PERY A \ SHENZHEN e j 7
: : MARITIME a 2
Por 1a precerits 6 ceriifica g las plantas, pr tales y oiros articiios regiamentados ms;'é:omwymammmmmarmwmwamwmm.mm

" descfitos aqul se han inspeccionadp y/o sometido 3 en-s;yo & acuerdo con los procedimisntos Inspected andior tested aczording fo appropiate official procedyres and are considered to be frae
71 oficiales Adecuados y se considera Gue estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quaranline pest specified by the importing contracting party and to conform with the

wbmmmammymmwmmmmmmﬁmwuhm wmuommum@mmmy,mwmm@w@w
w&mmmmtwmammu@mmmmm. non gusrantine pests, /

fRATAmENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT v

Fecha-Date  02/01/2021 Tratamiento - Treatment COLD TREATMENT %
,Pmdalncto quimico {ingrediente activo) - Chemical prodiict {active ingredient) Cancentracién - Concentration
Duracion y temperatura - Duration ang temperature - Infarmacién adicional - Aditional information /
= ] /
/ 7
19 DAYS 1o 1.5- °G OR LOWER TEMPERATURE- iN TRAJNS[T - : 4

: DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION \
“The consignment is in compliance with requirements described in the Protocol of Phytosanitary Requirements for the Export of Grape from Peru ta China signed on Lima, 27th
January, 2005 and is free from the quarantine pests of concem ta China”. -

Numbier of Seal SENASA - 260635 , ~ ( -
Number of container : BMOU-982113-8 - ;

J

Facha da inspeccion /04000
Date of inspection;

“Nombre del funtionario autorizado
Name of authorized officer:

CALMET SENDER JORGE ARTURO

Lugar y fecha de expedicion ICA, SATURDAY, FEBRUARY 6, 2021
Place and date of Issue: PRl :

Firma y Selfo (Signature and Stamp}

EI SENASA, sus funcionarios y repressntantes declinan toda responsabilidad finantierd resultants de este Certifiado, ’
No financial lability with respect lo this certificate shall attach fo SENASAqﬁroanyuﬁ;zsulﬁcersormpnsmtaﬂ\m. N

Este certificado ha sido adoptado por el Pert por Resolucion Legislativa N° 21175, concardante a la Convencion intemacional de Proteceidn Fitosanitaria de la FAQ
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PERU | Ministerio
de Agricultura y Riego

SENASA

PERU

CARTA DE INSTRUCCIONES PARA EL CAPITAN
China Inspection and Quarantine Organization ciQ
Instructions to the Master of MV EVER LOTUS

The fruit loaded on board this vessel in the refrigerated compartments
BMOU 982113-8 or containers

The treatment consists of two parts:
(1) Cooling the fruit down to the selected treatment temperature.
(2) Holding the fruits at or below the selected cold treatment temperature of the stipulated number

treatment will fail. VESSELS: both pulp and air sensor reading *MUST* remain within the prescribed
treatment schedule in order to achieve a successful cold treatment. The recording shall not be
terminated until so directed by the CIQ clearance official at first port of arrival in China,

date and time.

One set of accompanying document should be turned over to the CIQ clearance official, and one is for your
records.

To be filled in and initialed by issuing official.

FRUITS TEMPERATURE FRUITS TEMPERATURE N° OF DAYS
Temp. Fahrenheit Temp. Celsius
< 34.7 °F =1.50°C 19

Signature: 2/01/2021

Title: ING. JESUS ABEL HUAYLLA FLORES
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| PERU [ Ministerio
de Agricultura y Riego

CERTIFICATE OF LOADING AND CALIBRATION FOR COLD TREATMENT

Anexo 05

SENASA

IN SELF REFRIGERATED CONTAINER

PERO

COUNTRY OF ORIGIN

PERU

LOCATION OF LOADING  ICA

NAME OF CARRIER EVER LOTUS
CONTAINER NUMBER BMOU 982113-8
COMMODITY GRAPES N° OF CASES 2400
TYPE OF AIR DELIVERY  BOTTOM
TYPE OF LOADING PATTERN  SOLID BLOCK
RECORDING INSTRUMENT TYPE DECOS llih f
SERIAL NUMBER K21508029605
PRINT INTERVAL 1 HOUR
SENSOR CALIBRATION (AT 32°F, (0°C))
SENSOR TEST CORRECTION LOGATION
Ne | e e FACTOR
1 SUMINISTRO
2 RETORNO
3 0.00 0.00 0.00 0.00 PALLET NUMBER 4626
4 0.00 0.00 0.00 0.00 PALLET NUMBER 4684
5 0.00 0.00 0.00 0.00 PALLET NUMBER 4632

CONTAINER SEAL NUMBER

DATE : 02/01/2021

RECORDER START TIME : 21:28

START LOADING : 21:23

PULP TEMPERATURE AT LOADING

CERTIFYING OFFICIAL

0.3°C (3254 °F)

SENASA N° 260635

TITLE : ING. JESUS ABEL HUAYLLA FLORES

END LOADING : 22:20

SIGNATURE




